
EZECHIEL VII. VIII. 

"O FOI-ME dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

2 E tu filho do homem, dize : Isto diz o 
Senhor Deos a terra d’Israel: O fim vem, 
vem o fim sobre as quatro plagas d’esta 
terra. 

3 Agora he que vem o fim sobre ti, e eu 
desaffogarei o meu furor contra ti: e te jul¬ 
garei conforme os teus caminhos : e te porei 
diante dos olhos todas as tuas abominapoes. 

4 E o meu olho te vera sem se magoar, 
nem me compadecerei de ti: mas porei 
sobre ti os teus caminhos, e as tuas abomi¬ 
nates estarao no meio de ti: e vos sabereis 
que eu sou o Senhor. 

5 Isto diz o Senhor Deos : Eis huma 
affliccao, eis-que logo vem outra affliccao. 

6 O fim vem, vem o fim, elle despertou 
contra ti: ei-lo ahi vem. 

7 O’tu que habitas na terra, huma total 
ruina vem sobre ti: he chegado o tempo, 
esta perto o dia da mortaudade, e nao da 
gloria dos montes. 

8 Agora derramarei eu de perto a minha 
ira sobre ti, e satisfarei em ti o meu furor: 
e te julgarei conforme os teus caminhos, e 
porei sobre ti todas as tuas maldades. 

9 E o meu olho te vera sem se magoar, 
nem eu me compadecerei de ti, mas por-te- 
hei as costas os teus caminhos, e as tuas 
abomina£oes estarao no meio de ti: e vos 
sabereis que eu sou o Senhor que firo. 

10 Eis-ahi o dia, ei-lo-ahi vem: sahio a 
total destruipao, floreceo a vara, brotou a 
soberba. 

11 A iniquidade se levantou sobre a vara 
da impiedade : nao restara nada d’elles, nem 
do povo, nem do seu estrondo : e nao ha¬ 
vera n’elles descanpo. 

12 Chegou o tempo, esta proximo o dia; 
o que compra, nao se alegre: e o que vende, 
nao chore: porque a ira esta sobre todo o 
seu povo. 

13 Porque o que vende, nao tornara a 
possuir o que vendeo, e ainda estara a sua 
vida entre os viventes : porque a visao con- 
cernente a tod a a sua multidao nao tornara 
atras : e nenhum sera reforpado por causa 
da iniquidade da sua vida. 

14 Tocai a trombeta, preparem-se todos, 
mas nao ha ninguem que va a batalha: 
porque a minha ira esta sobre todo o seu 
povo. 

15 Fora a espada: e dentro a peste, e a 
fome: o que esta no campo, morrera a 
espada: e os que estao na cidade, serao de- 
vorados pela peste, e pela fome. 

16 E os que d’entre elles fugirem, salvar- 
se-hao: mas elles estarao sobre os montes 
como pombas dos valles, todos tremendo, 
cada hum por causa da sua iniquidade. 

17 Todas as maos se enfraquecerao, e 
todos os joelhos destillarao aguas. 

18 E cingir-se-hao de cilicios, e o mede 
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os cobrira, e em todo o rosto havera con- 
fusao, e em todas as suas cabepas calva. 

19 A sua prata sera lanpada fora, e o seu 
ouro sera reputado como hum monturo. A 
sua prata, e o seu ouro nao os poderao livrar 
no dia do furor do Senhor. Elles nao far- 
tarao a sua alma, e os seus ventres se nao 
encherao: porque lhes tem servido de tro- 
pepo para a sua iniquidade. 

20 E converterao em soberba o adorno 
de seus collares, e d’elle fizerao representati¬ 
ves das suas abominapoes e simulacros: por 
isso fiz que fosse para elles huma immundicia: 

21 E po-lo-hei nas maos dos estranhos 
para ser saqueado, e aos impios da terra 
servira de presa, e elles o contaminarao. 

22 E apartarei d’elles a minha face, e vio- 
larao o secreto do meu Sanctuario: e entra- 
rao n’elle saqueadores, e o profanarao. 

23 Acaba com a tua conclusao : porque 
a terra esta cheia de juizo de sangues, e a 
cidade cheia de iniquidade. 

24 E farei vir os pessimos d’entre as 
Gentes, e elles se apoderarao das suas casas : 
e farei cessar a soberba dos poderosos e 
aquelles pessimos possuirao os Sanctuarios 
d’elles. 

25 Ao sobrevir-lhes de repente a angustia, 
elles buscarao a paz, e nao a havera. 

26 A hum susto succedera outro susto, e 
a hum estrondo outro estrondo : e buscarao 
alguma visao d’algum propheta, e a lei pere- 
cera na boca do sacerdote, e o conselho na 
boca dos anciaos. 

27 O Rei chorara, e o principe cobrir-se- 
ha de tristeza, e as maos do povo da terra 
tremerao de medo. Eu os tratarei conforme 
o seu caminho, e os julgarei conforme elles 
julgarao os outros: e saberao que eu sou o 
Senhor. 

CAPITULO VIII. 

Ezechiel he transportado em espirito ao Tem- 
plo de Jerusalem. Ve as abominates que 
alii se commettiao. 0 Senhor Ihe declara 
as vingangas que esta para exercer. 

ACONTECEO no anno sexto, no sexto 
mez, a sinco do mez: quando eu estava 

assentado em minha casa, e estavao assenta- 
dos diante de mim os anciaos de Juda, que 
n’este mesmo lugar cahio sobre mim a mao 
do Senhor Deos. 

2 E tive huma visao, e eis-que havia alii 
huma como semelhanpa d’aspecto de fogo : 
des do aspecto dos seus rins para baixo, era 
tudo fogo : e des dos seus rins, e dahi para 
cima, tudo era hum como aspecto de res- 
plandor, huma como vista d’electro. 

3 E tendo d’alli sahido huma semelhanpa 
de mao, me tomou por huma gadelha da 
minha cabepa: e o Espirito me levantou 
entre a terra, e o ceo : e me levou a Jeru¬ 
salem em visao de Deos, pondo-me ao pe 
da porta interior, que olhava para a banda 



EZECHIEL IX. 

do Aquilam, onde se tinha collocado o idolo 
do ciurae, para provocar a emulapao. 

4 E eis-que apparecia alii a gloria do 
Deos d’Israel, conforme a visao que eu ti¬ 
nha tido no campo. 

5 E elle me disse : Filho do homem, 
levanta os teus olhos para o caminho do 
Aquilam. E levantei os meus olhos para 
o caminho do Aquilam : e eis-que vi da 
banda do Aquilam da porta do altar aquelle 
idolo do ciume, posto bem a entrada. 

6 E elle me disse: Filho do homem, 
acaso pensas que ves tu o que fazem estes, 
as grandes abominafoes que a casa d’Israel 
faz aqui, para que me retire longe do meu 
sanctuario ? pois quando te voltares para 
outra parte, veras abominates ainda mai- 
ores. 

7 E me introduzio a huma porta do atrio : 
e vi, e eis-que havia alii hum buraco na 
parede. 

8 E elle me disse: Filho do homem, 
escava a parede. E como eu tivesse esca- 
vado a parede, appareceo huma porta. 

9 E elle me disse : Entra, e ve as vergo- 
nhosissimas abominapoes, que estes aqui 
fazem. 

10 E depois de ter entrado vi, e eis-que 
havia alii tod a a semelhanca de reptis, e 
d’animaes, a abominapao, e todos os idolos 
da casa d’Israel estavao pintados na parede 
por toda a roda. 

HE setenta homens dos anciaos da casa 
d’Israel estavao em pe diante d’estas pintu- 
ras, e Jezonias filho de Saphan tambem em 
pe no meio d’elles : e cada hum tinha na 
sua mao hum thuribulo : e o fumo do in- 
censo que d’elle sahia como huma nevoa, se 
elevava ao alto. 

12 E elle me disse : Por certo, filho do 
homem, que tu ves o que os anciaos da 
casa d’Israel fazem nas tr6vas, o que cada 
hum d’elles pratica no secreto da sua came¬ 
ra : porque elles dizem : O Senhor nao nos 
vb, o Senhor deixou a terra. 

13 Entao me disse elle : Quando te vol¬ 
tares para outra parte, veras aborninacoes 
ainda maiores, que as que estes fazem. 

14 E me introduzio pela entrada da 
porta da casa do Senhor, que olhava para a 
banda do Aquilam : e eis-que estavao alii 
humas mulheres assentadas, chorando a 
Adonis. 

15 E elle me disse: Por certo, filho do 
homem, que tu viste : quando te voltares 
ainda para outra parte, veras maiores abo- 
minafoes do que estas. 

16 E me introduzio no atrio interior da 
casa do Senhor : e eis-que se achavao a 
porta do templo do Senhor, entre o vesti- 
bulo e o altar, alguns vinte e sinco homens, 
que tinhao as costas voltadas para o templo 
do Senhor, e as caras viradas para o Orien- 
te: e adoravao o Sol nascendo. 

17 E elle me disse : Por certo, filho do 
homem, que tu viste : acaso he isto cousa 
de pouco momento para a casa de Juda, o 
fazerem elles estas aborninacoes que tem 
feito aqui : pois tendo enchido a terra de 
iniquidade se voltarao a me irritar? bem ves 
tambem como elles chegao aos seus narizes 
o ramo. 

18 Logo tambem eu os tratarei no meu 
furor: o meu olho os vera sem se magoar, 
nem eu me compadecerei d’elles : e quando 
elles me gritarem aos ouvidos em alta voz, 
eu os nao attenderei. 

CAPITULO IX. 
Apparecem sete homens : hum he mandado a 

marcar com hum certo sitial todos aquelles, 
que gemiao por causa das desordens de Je¬ 
rusalem : os outros seis tem ordem de ex¬ 
term inar a todos os que nao tiverem aquelle 
sinal. Execugao d'esta ordem. 

T7 COM huma grande voz gritou elle aos 
meus ouvidos, dizendo: Os visita- 

dores da cidade estao a chegar, e cada 
hum tem na sua mao hum instrumento de 
morte. 

2 E eis-que vinhao seis homens pelo ca¬ 
minho da porta superior, que olha para o 
Aquilam : e cada hum trazia na sua mao 
hum instrumento de morte: via-se tambem 
no meio d’elles hum homem vestido de rou- 
pas de linho, e hum tinteiro de escrevente 
aos seus rins : e entrarao, e se pozerao junto 
ao altar de bronze : 

3 E a gloria do Senhor d’Israel des do 
cherubim, sobre o qual estava, se elevou 
indo-se por a entrada da casa: e chamou 
ao homem, que estava vestido de roupas de 
linho, e que tinha o tinteiro de escrevente 
em seus rins. 

4 E o Senhor lhe disse : Passa ao traves 
da cidade pelo meio de Jerusalem : e com 
hum thau marca as testas dos homens que 
gemem, e que se doem de todas as abomi- 
na^oes, que se fazem no meio d’ella. 

5 E aos outros disse, ouvindo-o eu: 
Passai ao traves da cidade, seguindo-o, e 
feri : nao se mangoe o vosso olho, nem vos 
tenhais compaixao alguma. 

6 O velho, o 01090, e a donzella, o me- 
nino, e as mulheres, todos matai, sem que 
nenhum escape: mas nao mateis nenhum 
d’aquelles, sobre quem virdes o thau, e 
comecai pelo meu Sanctuario. Comecarao 
pois a matanca pelos homens mais anciaos, 
que estavao diante da casa. 

7 E elle lhes disse : Profanai a casa, e 
enchei os atrios de mortos; Sahi. E elles 
sahirao, e hiao matando os que estavao na 
cidade. 

8 E acabada que foi a matanca, fiquei eu 
alii: e me lancei prostrado com o rosto por 
terra, e digo gritando : Ai, ai, ai, Senhor 
Deos : dar-se-ha caso que destruas tu assim 
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